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No. 56.] BILL. [1872.

Acte pour incorporer -la Compagnie d'Aqueduc de la
Puissance ,

0  ONSIDERANT que George Henry Wilkes,

ont, par leur pétition, représenté que Charles Hloratio Waterous a inventé
un perfectionement riouveau et utile· pour fournir l'eau dans les villages,

5 villes et cités, dénommé «Waterous improved system of fire protection and
water supply," et qu'il a, à cet effet, obtenu une patente en vertu d'un statut
du parlement du Canada ; et qu'ils ont de plus représenté 4u'ils désirent se
former en compagnie et être constitués en corporation aux fins d'ériger et
construire des aqueducs, d'après le. plan parfectionné dé cette patente, dans

10 les villages, villes et cités de la Puissance du Canada qui pourraient désirer
s'en procureur pour s'assurer, à des frais comparativerùent minimes, une
sûre protection contre les incendie, ainsi qu'un ample approvisionnement
d'eau pour les usages domestiques, d'où résulteraient de grands avantages
pour la société en général ; et considérant qu'il est expédient d'accéder. à

15 leur demande : à ces causes, Sa Majesté, par et de l'avis et du consentement
du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décrète ce qui suit:

1. Les dit George Henry Wilkes,

ainsi que toutes autres personnes qui deviendront actionnaires de la compa-
gnie par le présent incorporée, sont par le présent acte constitués en corpora-
tion et corps politique sous. le nom de "compagnib d'aqueduc de la Pui.--

20 sance. "

2. La dite compagnie est par le présent autorisée à entrer en arrange-
mer.ts avec la corporation municipale de tout village, ville ou cité incorporé
dans la Puissance du Canada, aux conditions dont la compagnie et telle
municipalité pourront convenir, pour l'éreetion et construction dans telle

25 municipalité d'aqueducs d'après le système dit "Waterou3 improved system
·of fire protection and water supply," soit pour éteindre les incendies unique-
ment, ou pour éteindre les incendies et pour les usages domestiques, et pour
les maintenir, améliorer et agrandir au besoin, selon que la compaguie le
jugéra à propos, et qui seront arrêtées comme il est dit ci-haut; et à la suite

30 des arrangements ainsi faits avec telle municipalité, elle pourra ériger, con-
struire, agrandir, -améliorer et compléter ces aquedues d'après le système
ci-dessus, et ériger et construire, placer et poser les édifices, inécanismes
et tuyaux nécessaires et tous autres accessoires et choses se rattachant à
l'objet susmentionné.

·35 3. Il sera loisible à la dite compagnie, et elle y est par le présent autori-
sée, d'exercer tous les pouvoirs, droits et priviléges relatifs à l'acquisition de
terrains, dans toute municipalité, nécessaires pour l'éiection, la construction.,
l'entretien et la misa en- opération convenables des dits aqueducs, et à la
construction-d'édifices et à l'achat des terrrains ·nécessair*es -à cet objet, et à

40 la pose des tuyaux et l'acquisition des terrains nécessaires à cet objet, et à la
pose de tuyaux le lorig des rues et places publiqués, et à.l'usage ou à la
diversion de .tout cours. d'eau, ou sources, -et à toutes'autres matières ou
choses quelcoequcs nécessaires'aux fins ci-dessus, qui seroût légile.neut con-
férés à la dite cormpagnie par toute municipalité.
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4. La1 comp.ignie et ses agents, employés et ouvriers auront le pouvoir et
l'autorité d'entrer sur les terres de toutes personnes, corps politiques et cor-
porations, et d'en arpenter, réserver et délimiter des parties, pour les fins de 5
la compagnie, et de détourner et d'exploiter toute source ou tout cours d'eau
s'y trouvant qui sera requis et nécessaire aux objets de la dite compagnie, et
de s'entendre avec les propriétaires ou occupants de ces terrains et ceux qui
y auront des intérêts, ou qui auront des droits ou intérêts dans ces eaux ou
dans le cours naturel des eaux coulant de telle source ou de tel cours d'eau, 10
en tout ou en partie, pour en faire l'acquisition, en tout ou en partie, ou de
tout privilége qui pourra être requis pour les fins et besoins de la compa-
gnie ; et daus le cas de désaccord entre la compagnie et les propriétaires ou
occupants de ces terrains, ou les personnes y ayant des intérêts, ou ayant des
intérêts ou droits dans les dites eaux, ou dans leur cours naturel, en tout ou 15
en partie, au sujet de léur acquisition ou valeur, ou des dommages qui leur
seront causés par telle appropriation ou autrement, le propriétaire, ou l'océu-
pant, ou la personne intéressée ainsi en désaccord avec la compagnie, quant à
la valeur des dits terrains, droits·ou priviléges, ou au montant de cès. domma,
ges, devra, dans les six jours après avoir ét5 requis.de ce faire par la dite 20
compagnie, nommer une persónne désintéressée -comme arbitye, et'la donia-
gnie nommera de suite une autre personne désintéressée comme arbitre,-vles-
quels, dans Ontrio, avec le juge de la cour de comté du comté où ëes ter-
rains sont situés, ou dans lequel ces priviléges doivent être exercés, et dans
Québec et la Nouvelle-Ecosse, avec tout juge d'une cour de record, qui sera 25
nommé par la dite compagnie, seront les arbitres chargés de décider, détermi-
ner et adjuger les sommes respectives que la compagnie devra payer aux
personnes ayant respectivenent droit de les recevoir, pour la prise des terrains
ou l'exercice des pouvoirs susdits; et la sentence de la majorité de ces
arbitres sera définitive, et les dits arbitres devront se réunir à queiqu'en- 30
droit convenable fixé par la compagnie, après huit jours d'avis -donné à cet
effet par la dite compagnie aux dits arbitres, et ils rendront leur sentence
qui sera finale et définitive eutre les parties ; et, en par la compagnie se, con-
formant ou offrant de se éonformer aux termes de la sentence qui devra être
ainsi rendue comme il cst dit, ci-haut, et payant ou offrant dc payer les 35
deniers (s'il en est) adjugés, et transmettit la dite sentence avec un affidavit
de Fa- aue ex écution, pour être enregistrés au bureau d'enregistrement de la
division d'enregistrement dans laquelh ces terrains sont situés ou dans
laquelle ces pouvoirs doivent être exercés, elle aura l'effet d'un transport de
ces terrains, ou d'une autorisation à perpétuité d'exercer ces pouvoirs, et là- 40
dessus la compagnie aura droit de prendre et s'approprier les terrains ou d'ex-
ercer les pouvoirs à l'égard duquels la sentence a été rendue ; et les honoraires
pour l'enregistrement de la sentence seront les mêmes que pour les titres
ordinaires ; pourvu. toujours que si le ou les propriétaires, l'occupant ou les
occupants, ou la ou les personnes intéressées dans les terrains ainsi appropriés 45
ou les pouvoirs devant être exercés comme il est dit ci-haut, refusent ou
négligent de nommer un arbitre dans le délai ci-dessus, il sera loisible à la
dite compagnie de s'adresser au juge susdit (en en donnant deux jours francs
d'avis par écrit) qui est par-le présent autorisé et requis de nommer un
arbitre pour agir au nom .des personnes ainsi intéressées comme il est dit 50
ci-haut ; l'arbitrage sera alors poursuivi et réglé comme si le dit arbitre en
dernier lieu mentionné eût été nommé conformnémeit aux dispositions conte-
nues dans la première partie de cette section.

5. Le fonds social'de la dite compagnie sera de cinq 'cent mille piastres
et divisé en cinq mille actions de cent piastres chacune, et:les actions da 55
fait, être transférées par les personnes respectives les souscrivant Ou pa.édant,
¿ té fonds social pourront, après quele premierversement de cinq pour cent aura
à toute autre personne ou personnes, et ce transfert.sera, inscrit dynsv-n des
livres tenus à cet effet par la dite. compagnie ; et dans le hut d'organiser la
dite compagnie, les personnes énumérées dans.la. première, @eetien du présent 0
acte en seront les directeurs provisoires, et elles ou la: mzjorit6 d'entro elles,
pourront faire ouvrir- des livres d'actions, dans lesquels serQnt engegieées
les souscriptions des..personnes qui deviendront actionnaires. de. 1&compagnie.i
pourvu toujours qu'il sera loisible .à la dite compagnie, par îésoluti4n passée
à toute assemblée générale ou spéeiale des actionnaires, d'augmenter à un 6p
million de piastres le capital de la dite compagnie.



6. Lorsque, et aussitôt que enit. iide piastres du dit foads social auront
été prises et souscrites, et qu'il aura été-versé cinq pour cent sur ce montant,
il sera loisible aux directeurs provisoires de convoquer uue assemblée

générale des dits souscripteurs par avis inséré dix jours au moins avant
5 lépoque de l'assemblée, dans un des journaux quotidiens publiés en la cité

de Toronto et en la cité de -Montréal, indiquant le temps et le lieu où telle
assemblée sera tenue ; et à telle assemblée générale les actionniaires présents
en personne ou représen tés par procureurs, qui auront payé cinq pour cent
sur les actions souscrites par eux, éliront neuf personnes comme directeurs

10 de la dite compagnie ; et chaque personne ainsi élue devra être porteir de

pas moins de vingt actions de la compagnie ; et ces directeurs pourront alors,
immédiatement ou -à toute assemblée subséquente, élire parmi eux un
nrésident de la compagnie, et ces -directeurs et présidentrcsteront en charge
jusqu'au premier luudi de février d2 l'année après leur élection.

15 7. Le dit premier lundi de février, et le premier lundi de février de
chaque année successive, une assenbléo généralo des actionnaires de la dite
compagnie aura lieu au bureau de la compagnie ou dans quelqu'autre
endroit et à telle heure que le président ou les directeurs de 4
compagnie fixeront, à laquelle assemblée les actionnaires en personno

23 ou représentés par procureurs éliront parmi eux ueuf personnes, possédant
pas moins de vingt actions de 1la compagnie, comme directeurs en
remplacement des directeurs de l'année écoulée, lesquels seront rééligib!es
et les directeurs ainsi élus pourront, immédiatement ou à toute assmiblée
subséquerte, élire un d'entre eux comme président d- la eempagnie.

25 S. Lors de l'élection des directeurs, et dans la transaction des affire., à
toutes les assemblées des actioonaires. chaque actionnaire aura droit à autant,
de votes qu'il a d'action.

. Le nombre nécessaite de directeurs pour former uu quorum poar la
transaction des aff tires sera détrerniné par un règlement devant être passé

"0 par les directeurs ; et le président, ou, en son absence, un président choisi
parmi les dirpcteurs présents, présid:ra à1 l'asseambléé des directeurs ; et le
irésident ou président temporaire aura aussi voix prépondérante dan:s le as,
d'égalité de voix parmi les directeurs.

10. D.ms lk cas où il arriverait qu'une élection de directeurs n'aurait pas
35 lieu au jeur eA, conformémcnt au présent acte, elle aurait dû se faire-, la

cr>oipagnie ne sera pas pour cela. censée dissoute, mais il sera loisible, à tout
autre jour, de tenir et faire l'élection de la manière réglée, prescrite et prévue
par les directeurs alors en exercice, et les directeurs en charge exerceront
leurs fonctions jusqu'à ce qu'une nouvelle élection ait lieu.

40 11. Dans le cas où il surviendrait quelque vacance parmi les directeur-,
par déces, résignation, incapacité ou autrement, telle vacance sera-remplie
pour le reste de l'année par les directeurs restants, ou la majorité d'entre
eux, en élisant à telle charge un actionnaire ayant les qualités. voulues.
pour lu remplir.

12. Les directeurs auront le pouvcir et Pautorité de nommer un gérant,
45 un secrétaire et un trésorier, et les commis et. autres personnes qui pourront

leur paraître nécessaires pour la transaction des anß}ires de la compagnie,.
avec les pouvoirs et devoirs, salaires. et allocations que les directeurs pourront
juger à propos ; et ils-aurdnt aussi le pouvoir et l'auto6rité, pour les bésoins
de la conipagnie, d'emprunter de temps à autre des deniers en une seule ouj

50 ppsieurs sommes, de tout individu ou de toute corporation qui voudra les
prêter ou avancer, et ils pourront hypothéquer, eaigager ou céder- à. tel
individu ou à telle corparation -les biens, immeubles, travauxi péages,
revenus, loyers.et versements futurs de la compagnie, pour le remboursemaeut
des sompies ainsi empruntn e,,et de l'intérê.sur ces sorines ; et ils·pouri'ont

55 émettre des cougoris n býs ai nQm de la.compagiié pour des sonuùes de pua
moins de cinquanteP istres e eun, lesquels",serout tansférabes par simn4



livraison et constitueront, avce l'intérêt en proven:mt, une charge sur les
biens et revenus de la compagnie..

13. Le bureau des directeurs aura plein pouvoir en toutes choses d'admi-
nistrer les affaires de la compagnie, et de passer ou de faire passer toute
espèce de contrat que la loi permet à la compagnie de passer;. d'adopter un 5
sceau commun ; et, de temps à autre, il pourra faire des règlements (qui ne
serznt pas à l'encontre de la loi ou aux résolutions de la compagnie),
pour régler la. manière de faire les demandes de versements du capital,
les paiements d'iceux, l'émission et l'enregistrement de certificats d'actions,
la confiscation des actions faute de paiement, le transport des actions, 10
la déclaration et le. paiement des dividendes, la nomination, les fonctions,
devoirs et la destitution de tous agents; officiers et serviteurs de la
compagnie, le cautionnement qu'ils devront donner à la compagnie,
leur rémùnération et celle des directeurs, si rémunération il y a, la
la date et le lieu où se tiendront les assemblées annuelles et autres de la 15.
compagnie, la convocation des assemblées générales et spéciales du bureau de
directeurs et de la compagnie, les conditions des procurations, la manière de
procéder en toute chose à ces assemblées, le lieu principal deses affaires, et
<de tous autres bureaux qui lui sera nécessaire d'avoir, l'imposition et le
:recouvrement des amendes et confiscations susceptibles d'être déterminées 20
par un règlement, et la gestion sous toutes autres particularités des affaires
de la compagnie ; et toute copie de ces règlement.'. portant le sceau
de la compagnie, et censée avoir été signée par un officier de la compagnie,
fera preuve piran facic de tel règlement devant toute cou de jus,.;

14. La compagnie ne sera pas tenue.de veiller à l'exécution.d'aucun fidéi- 25
commis, formel, tecite ou implicite auquel quelqu'une des dites actions pourra
être sujette; et la quittance de la personne au noni de laquelle les dites
actions se trouveront inscrites· sur les livres de la compagnie sera une
décharge, en faveur de la compagnie, pour tout diidende ou autre somme
d'argent payable à raison des dites actions, et soit que la dite coppagnie ait 30
eu ou non avis du dit fidéicommis; et la compagnie ne sera pas tenue de
voir à l'emploi des deniers payés sur telle quittance.

15. A toutes les assemblées de la compagnie, chaque actionnaire, n'étant
pas arriéré à l'égard de quelque versement demandé, aura droit .autant de
votes qu'il possède d'actions dans le fonds social de la compagnie, et nul 35
actionnaire arriéré n'aura droit de vote, et tous les v.otes seront donnés en

personne ou par 'procuration; pourvu toujours que le porteur de la procura-
tion soit un actionnaire non arriéré, et qu'elle soit conforme aux rè'glements.

16. Les actionnaires de la compagnie ne seront pas comme tels responsables
d'aucun acte, défaut ou obligation quelconque de la compagnie, ni d'aucun 40
engagement, créance, paiement, perte, dommage, transaction ou matière se
rapportant à la compagnie, au-delà du montant non payé sur leurs actions
dans le fonds social de la compagnie.

17. Les actions de la·compagnie seront réputées propriété mobilière, Ct
seront transférables en la manière' seulement et sujettes aux conditions et 45
restrictions que fixeront les règlements; mais nulle action ne sera transfé-
rable avant que tous les versements exigés sur icelle n'aient été acquittis, à
nioins qu'elle n'ait été déclarée confisquée pour non-paiement.

18. Les a:b.ains, de même que les sujets anglais, qu'ils soient domiciliés
en la Puissance ou ailleurs, pourront être actionnaires de la'compagnie; et 50
ces actionnaires auront le droit de voter à raison de leurs actions'tout comime
les sujets anglais, et ils pourront aussi être élus à des charges dans la comph-
gnie comme directeurs ou autrement.

19. Il s.ri loisible aux directeurs de passer des contrats avec la compa-
gnie, aui termes gui seront énoncés dans tels contrats, pour l'érection; la 55
construction, lPachèvement oul'entretien des travaux susdits, ou pour aucune
des matières et choses s'y rattachant, ou pour la fourniture de tous méca-
nismes ou matériaux nécessaires.



20. La dite compagnie aura le pouvoir d'acquérir l'outillage et le matériel,
ainsi que tous les biens et priviléges de tout aqueduc en existence, possédé
par une compagnie ou par une corporation municipale, ou de vendre et
céder rbsolument les aqueducs appartenant à la compagnie et tous autres

5 terrains, droits et privilèges et autres propriétés lui appartenant, à toute
compagnie d'aqueduc ou corporation municipale ou à tout particulier, aux
termes et conditions qui seront arrêtés entre la compagnie par le présent
incorporée, et toute compagnie d'aqueduc en existence ou toute corporation
municipale ou toutepersonne.

10 21. Si quelque compagnie d'arcduc en existence ou quelque corporation
municipale possèdant un aqueduc le désire, il hi sera loisible à elle et à la
compagnie par le présent incorporée de fusionner leurs travaux, pouvoirs et
privilèges, aux termes et conditions qui seront mutuellement arrêtés entre
elles.

15 22. Il sera loisible à la dite compagnie d'ériger et construire des télégra-
phes d'alarme pour l'incendie da: 1:p lieax où elle construira des aqueducs et
autres édifices dont le présent acte autorise l'érection e' construction, et elle
est par Ie présent revêtue de tous les pouvoirs, privilèges et droits nécessaires
pour lui permettre de les-bier et dûment construire, ériger et mettre. en

20 opération.

23. Les différentes sections de l'acte intitulé : Acte concernant les
compagnies à fonds social pour approvisionner les cités, villes et villages de
gaz et d'eau," chapitre soixante-cinq des status refondus du Canada, en tant
qu'elles pourront s'appliquer à la compagnie, et qu'elle ne sont·pas incompa-

25 tibles avec les dispositions expresses du préscnt acte, seront réputées former
partie et formeront partie;du présent acte tout comme si relles y étaient
expressement incorporées, savoir :-les sections 9, 43, 44,45 4 6, 47, 48, 49,
52, 53, 54, 55, 56, 59, 60, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 69, 70, 71, 72, 73, 74,
et 76,
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